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de I'’Ancien testament dans le Moyen
Age croatoglagolitique, u sesiji The Bib-
le in Literature. Za sada organizator Kon-
gresa nije predvidio objavljivanje izlaga-
nja, §to ne znaci da to nece uciniti za bu-
duce kongrese (sljedeci je predviden od
10. do 13. srpnja 1995. godine).

SLOVO 44-46 (1994-°96)

Za dobru organizaciju Kongresa u
cjelini, $to je istaknuto i na svefanom
primanju, treba posebno zahvaliti gospo-
dama Keren H. Wick i Stephanie
Dickenson.
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SESTI MEDUNARODNI PALEOSLAVISTICKI KOLOKVIJ
U BUGARSKOJ

Od 27. kolovoza do 8. rujna 1994,
god. u mjestu Bankja udaljenom 20km
od Sofije, odrzan je Sesti medunarodni
paleoslavisti¢ki kolokvij (IIlectn Mex-
JyHapoJeH KOJIOKBHYM IO CTapo-
oparapuctuka). Kolokvij su organizi-
rali: Sofijsko sveuciliste »Sveti Kliment
Ohridski« (Coduiickd yHHBEPCHTET
»CB. Kimument Oxpujickn«), Ministar-
Stvo znanosti i obrazovanja (Mumcrep-
CTBO Ha HaykKaTa H o0pa3oBalieTo) i
Fondacija »Otvoreno drutvo« (Pomjra-
s »OTBopeno o61ecTBO«). Znan-
stveni skup pozdravio je i otvorio direk -
tor prof. dr. Ivan Bujukliev, a dircktorica
paleoslavistickog Centra »Ivan Dujcev,
prof. dr. Aksinija Dzurova, procitala je
referat: Buzanmuiickama kyamypa ha
Kodekca y peyeHyusma u 8 cmapo-
Osneapckume poskonucu. Kolokvij je
okupio preko Sezdeset paleoslavista iz
Europe: Austrije, Belgije, Bugarske,
Ceske, Hrvatske, Italije, Jugoslavije,
Litve, Madarske, Nizozemske, Njema-
Cke, Poljske, Rumunjske, Rusije, Ukraji-
ne, Velike Britanije. Najbrojniji su bili
bugarski i ruski istrazivaci, te je i najveci
broj izlaganja procitan na bugarskom i
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ruskom jeziku. Referati su, koliko je to
bilo moguce, bili grupirani po temama,
pa je tako i svaki dan skupa bio vise ili
manje tematski odreden. Najveci broj
izlaganja je bio posveéen jezi¢nim pro-
blemima, medu kojima se znaCajan broj
odnosio na leksiCke probleme starosla-
venskih tekstova. Znatan broj referata
bio je posvecen tekstoloskoj problematici
s posebnim akcentom na starozavjetne
tekstove i njihove prijevode. Posebno
bih istaknula interes mladih bugarskih is-
trazivaca za slavenske biblijske tekstove.
O glagoljskoj problematici pro¢itano
je petreferata: Margret Dimitrova — Sofi-
ja: I'psyku u namuncku 3aemku 8 6uG-
neidckama yacm Ha Hiotopkekus mucan;
Krasimir Stan¢ev — Rim: 3a anokpudg-
nama vyacm na CueHckus enaz2onuyecku
cOopnuk; Antonija Zaradija Ki§ — Za-
greb: Hrvatskoglagoljska i bugarska
Knjiga o Jobu; Vanja Stanisi¢ — Beo-
grad: Inaeonuya u @onemuueckue
anghasumol cpednei Eeponoi; Jeannine
Vereecken — Gent: [lpoucxoxcoenue
naseanuti enazonuveckux 0yxs. Culi su
s¢ vrlo zanimljivi prilozi i iz podruéja
epigrafike, himnografije, hagiografije,




VIJESTI

arheografije itd. Cirilometodska proble-
matika je obogacena novim prilozima:
Najda Ivanova — Sofija: Kupunao-Memo-
Oduesama mpaduyus 8 6daeapckama Ka-
moauvecka khuxcnutna om XVII eek;
Hans Miklas — Be&, Marija Sniter —
Plovdiv: Cs. Memoduii ¢ Paiixeny — 6e-
DOSAIMHOCMU U UCMOpUYecku OOKyMeH-
moi; Hartmut Trunte - Bonn: Ex Armenia
Lux. Konemanmun—Kupua u Maiwumoy
— Mecpon; Mario Capaldo, Janja Jerkov
— Salerno: IIpo6aemu na pskonuchama
mpaduyus na Kaumenmosume caosa.

U nedjelju 4. rujna sudionici skupa
bili su pocasceni cjelodnevnim izletom u
Meljnik i RoZenski manastir iz 14. sto-
ljeca, blizu grcke granice.

SLOVO 44-46 (1994-°96)

Sesti ljetni paleoslavistitki kolokvij,
koji se redovito odrzava svake trece
godine, uspje$no produzuje tradiciju
okupljanja uenjaka iste struke, $to je
posebno pohvaljeno i podrzano na okru -
glom stolu. Takvi susreti omogucéavaju
da se u formalnom i u neformalnom
razgovoru razmjenjuju nove spoznaje i
iskustva znanstvenih istrazivanja.

Potrebno je istaknuti gostoljubivost
organizatora skupa, ugodnu atmosferu,
te dobru organizaciju usprkos teSkim
vremenima koja prozivljavaju pojedine
slavenske zemlje.
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XIII. SLAVISTICKA KONFERENCIJA U DEBRECINU

Pod naslovom: Doseljenje Madara i
Slaveni (A magyar honfoglalds €s a
szldvok) odrzana je u Debrecinu 26. i 27.
sijenja 1995. godine XIII. filoloSka
slavistiCka konferencija. Ve¢ tradicional -
ni Debrecinski filoloski dani (Debreceni
filolégiai napok) okupljaju svakoga sije-
&nja uenjake koji se bave rusistickom i
slavistickom problematikom uopce.
Konferenciju je organizirala katedra za
rusistiku Sveucilista Layos Kossuth u
Debrecinu. Sudionici skupa bili su
uglavnom iz Madarske, zatim po dva iz
Ukrajine i Bugarske i jedan iz Hrvatske.

Skup je otvorio direktor Instituta za
slavensku filologiju debrecinskog Uni-
verziteta dr. T. Molndr Istvdn, a zatim se
pozdravnim rije¢ima skupu obratio dr.
Lévai B¢la, dircktor odjela za ruski jezik

i dr. Hajnady Zoltdn, direktor odjela za
rusku knjizevnost.

Izlaganja su bila grupirana po tema -
ma, koliko je to bilo mogudée, te su i
sesije bile tematski orijentirane. Jutarnja
sesija prvoga dana bila je obiljeZena
povijesnom i jezi¢nom tematikom, od
Cega bismo istakli predavanja I. Takécs:
Karaimok a Krimben ¢és Lengyelor-
szdgban, E. Bodniar: Legenda €s valosag,
J. Lakatos: Felvilagosodds és alkotman-
yossdg Oroszorszagban, te B. Lévai: Az
orosz igeszemlélet szemiotikai kérdései,
A. Saldnki: A jelzositett hatdrozok for-
ditdsi Ichetoségei participiumok alkal-
mazdsdval, 1. Pacsai: Cnopnelii cmamyc
napnoix c108 8 pycckom sizvike itd. Posli-
jepodnevna sesija bila je posvecena
iskljucivo metodi¢ko-pedagoskoj temati-
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